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PI-330  

TROUSSE POUR MONTAGE PERCÉ 
Incluant : Pince de montage, pince de démontage, pince à couper les 
cavaliers, pointe à tracer.

RIMLESS MOUNTING KIT
Including : Mounting pliers, dismounting pliers, cutting pliers for plastic 
bushings, scriber.

PI-V711

PINCE COUPANTE DE FACE
Pour couper les cavaliers en plastique
Ne permet pas de couper du métal

FRONT CUTTING PLIERS
For cutting plastic staple sockets
Does not allow to cut metal

PI-T230

PINCE COUPANTE DE FACE
Pour couper les cavaliers en plastique. Poignées équipées de gaines en 
plastique. Ne permet pas de couper du métal. 125mm.

FRONT CUTTING PLIERS
For cutting plastic staple sockets. With plastic sheathed handles. Does not 
allow to cut metal. 125mm.

PI-V712

PINCE À EXTRAIRE
Avec deux crans dans les mâchoires pour démontage facile des cavaliers 
plastique. 140mm.

EXTRACTING PLIERS
With two notches in the jaws for an easy dismounting of plastic bushings. 
140mm.

PI-V710

PINCE À DÉMONTER 
Sert à démonter les cavaliers plastique doubles. 146mm.

DISASSEMBLY PLIERS
Use on pressure mount rimless style frames with « double barrel » 
retaining bushings. 146mm.

PI-V710J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V702

PINCE DE MONTAGE
Avec deux mors nylon fixes. 145mm.

MOUNTING PLIERS
With two fixed nylon jaws. 145mm.

PI-V702J Mors de rechange / Replacement jaws
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PI-T198/C

PINCE DE MONTAGE
Avec un mors fixe et un mors pivotant. Poignées équipées de gaines-
mousse confortables. 150mm.

MOUNTING PLIERS
With one fixed jaw and one swiveling jaw. Handles equipped with 
comfortable foam rubber sleeves. 150mm.

PI-T198/1 Mors de rechange / Replacement jaws

PI-T193/B

PINCE DE MONTAGE
Avec 2 mors en plastique comportant des éléments pivotants. 150mm.

MOUNTING PLIERS
With 2 plastic jaws including swiveling elements. 150mm.

PI-T193/1 Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V5265

PINCE À TENONS
À mâchoires larges et profondes pour ajuster et changer l’angle 
pantoscopique des charnières et branches plastique larges. 133mm.

PANTOSCOPIC ANGLER
With wide and deep jaws to adjust and change the pantoscopic angle 
hinges and large plastic temples. 133mm.

PI-V5041G

PINCE À TENONS
À mâchoires larges avec trous permettant de bien maintenir la charnière. 
127mm

TEMPLE ANGLING PLIERS
Wide jaw with holes allowing to grip the hinge. 127mm.

PI-V5699

PINCE À TENONS
Avec trous dans la mâchoire permettant de bien maintenir la charnière. 
140mm.

TEMPLE ANGLING PLIERS
Wide jaw with holes allowing to grip the hinge. 140mm.

PI-V5040G

PINCE À TENONS
Avec trous dans la mâchoire permettant de bien maintenir la charnière. 
120mm.

FINGER PIECE PLIERS
With holes in the jaw allowing to grip the hinge. 120mm.

PI-172/S

PINCE À POINTER
À mâchoires profondes. 135mm.

FLARING PLIERS
With wide jaws. 135mm
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PI-V5776

PINCE À RAPPROCHER
Permettant de vérifier la dimension du verre dans la monture. 140mm.

EYEWIRE SIZING PLIERS
For testing the lens size inside the frame. 140mm.

PI-V809

PINCE À TOURNER LES VERRES (OVALE)
Deux mors ovales 19 x 13mm. Longueur totale 150mm.

LENS AXIS PLIERS (OVAL)
Two oval jaws 19 x 13mm. Total length 150mm.

PI-V809J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V808

PINCE À TOURNER LES VERRES
Diamètre mors 24.5mm. Longueur totale 190mm.

LENS AXIS PLIERS
24.5mm diameter jaw. Total length 190mm.

PI-V804 Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V5764

PINCE À INCLINER
Pour ajuster les supports de plaquettes, branches et tenons. Un mors 
nylon 7mm, un mors rond métal. 140mm.

INCLINATION PLIERS
For adjustment of pad arms, temples and end pieces. One 10mm nylon 
jaw, one round metal jaw. 140mm.

PI-V5764J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V053

PINCE À INCLINER (PETITE)
Pour ajuster les supports de plaquettes, branches et tenons. Un mors 
nylon 7mm, un mors rond métal. 127mm.

INCLINATION PLIERS SLIMLINE
For adjustment of pad arms, temples and end pieces. One 7mm nylon 
jaw, one round metal jaw. 127mm.

PI-V053J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V5775

PINCE À INCLINER
Pour ajuster les supports de plaquettes, branches et tenons. Un mors 
nylon 7mm, un mors plat en métal. 140mm.

INCLINATION PLIERS
For adjustment of pad arms, temples and end pieces. One 7mm nylon 
jaw, one thin metal jaw. 140mm.

PI-V5775J Mors de rechange / Replacement jaws

NOUVEAU
NEW
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PI-V5765

PINCE À AJUSTER AVEC MORS RAINURÉ
Utile pour le pliage et le réglage de minces cadres métalliques et tenons 
des montages percés. Une mâchoire métallique conique et une mâchoire 
de nylon spécial rainuré. Mâchoire métallique 1.5mm à l’extrémité. 
Mâchoire nylon 10 mm x 23mm. L’encavure dans la mâchoire de nylon est 
3.8mm de large et 2mm de profondeur. Longueur totale 152mm.

GROOVED ENDPIECE ADJUSTER
Useful for bending and adjusting thin metal frames and rimless end 
pieces. One tapered metal jaw and a special grooved nylon jaw. Metal 
jaw 1.5mm at tip. Nylon jaw 10mm x 23mm. Groove in nylon jaw is 3.8mm 
wide and 2mm deep. Total length 152mm.

PI-V5765J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V055

PINCE DE RENFORCEMENT
Pour usage général sur plastique et métal. Maintient le devant ou le côté 
tout en utilisant d’autres pinces pour changer l’angle. Longueur des mors 
21mm, mors métal 6mm à 1.5mm, mors nylon 9mm à 8mm. Longueur 
totale 127mm.

BRACING PLIERS
For general use on both plastic and metal. Hold the front or end piece while 
using other pliers to angle the temple. Jaw length 21mm, metal flat jaw tapers 
6mm to 1.5mm, nylon flat jaw tapers 9mm to 8mm. Total length 127mm.

PI-V055J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V5762

PINCE PLATE À TENIR
Deux mors nylon de 8.5mm à 7mm. Longueur totale 127mm.

FLAT HOLDING PLIERS
Two jaws from 8.5mm to 7mm. Total length 127mm.

PI-V5762J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-T233/B

PINCE ÉTROITE
Deux mors nylon de 6mm à 3,5mm. Longueur totale 140mm.

NARROW PLIERS
Two nylon jaws from 6mm to 3,5mm. Total length 140mm.

PI-T233/1 Mors de rechange / Replacement jaws

PI-154

PINCE À COURBER LES BRANCHES
Pince avec une mâchoire ronde en nylon et une mâchoire plate en 
nylon avec rainures. 138mm.

PLIERS FOR BENDING TEMPLES
Pliers with round nylon jaw and flat nylon jaw with grooves. 138mm

PI-154/1 Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V1205

PINCE À BOUTS ARRONDIS ET EFFILÉS
Pour plier des formes circulaires et réparations générales. Les deux 
mâchoires sont arrondies et effilées allant de 4,5 mm à 1,2 mm. 127 mm.    

SLIMLINE ROUND NOSE PLIERS
For bending circular shapes and general repairs. Both jaws are rounded 
and tapered, from 4.5 mm to 1.2 mm. 127 mm.

NOUVEAU
NEW
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PI-658

PINCE À 3 POINTES
Becs ronds et lisses pour courber les bras de plaquettes et réduire la 
largeur du pont sur les montures en métal. Longueur totale 120mm.

TRI-POINTS PLIERS
Smooth round jaws for pad arm adjustment and reduces bridge distances 
on metal frames. Total length 120mm.

PI-V047

PINCE À BEC PLAT ET BEC ROND
Conçue pour changer la courbe des bras de plaquettes. Bec plat 7mm 
à 1.5mm, bec rond 4.5mm à 1.5mm. Longueur des becs 21mm. Longueur 
totale 127mm.

FLAT AND ROUND NOSE PLIERS
Designed to change the curvature of pad arm loops. Flat jaw 7mm to 
1,5mm ; round jaw tapers 4.5mm to 1.5mm. Jaw length 21mm. Total length 
127mm.

PI-V5029

PINCES À LONG BEC 
Mâchoires longues 7mm rétrécissant à 1mm, longueur de 35mm pour 
atteindre de petits endroits. 146mm.

LONG NOSE CHAIN PLIERS
Long 7mm jaws taper to 1mm to reach into small places. Jaw length 
35mm. 146mm.

PI-V724

PINCE À LONGS BECS PLATS
Mors plats à l’intérieur et arrondis à l’extérieur. Mors de 9mm à 1.5mm et 
longueur de 30mm. Longueur totale 140mm.

LONG FLAT NOSE PLIERS
Jaws are flat on the inside, rounded on the outside, and taper from 9mm 
to 1.5mm. Jaw length 30mm. Total length 140mm.

PI-V1105

PINCE À CHAÎNE À BECS EFFILÉS
Mors se rétrécissant de 6.7mm à 1mm. Longueur des mors 23mm. 
Longueur totale 127mm.

SLIMLINE CHAIN NOSE PLIERS
Jaws taper from 6.7mm to 1mm. Length of jaws 23mm. Total length 
127mm.

PI-V270

PINCE À CHAÎNE À BECS TRÈS EFFILÉS
Pinces légères avec poignées rembourrées. Mors se rétrécissant de 
4.8mm à 0.8mm. Conçue pour un travail délicat. Longueur des mors 
22mm. Longueur totale 114mm.

ULTRA-SLIM CHAIN NOSE PLIERS
Lightweight pliers with cushion grips. Jaws taper from 4.8mm to 0.8mm. 
Designed for delicate work. Length of jaws 22mm. Total  length 114mm.

NOUVEAU
NEW
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PI-111/S

PINCE À TENIR LES VIS
Mâchoires avec encoches permettant de bien tenir les vis. 140mm.

SCREW HOLDING PLIERS
Dimple in jaws hold screws securely. 140mm.

PI-V5250

PINCE À TENIR LES VIS
Plus solide que les brucelles. Mâchoires avec encoches permettant de 
bien tenir les vis.

SCREW HOLDING PLIERS
Stronger than tweezers. Dimple in jaws hold screw securely.

PI-218/B

PINCE À CHASSER
Pour chasser les vis et les rivets

PLIERS FOR DRIVING OUT
For driving out screws and rivets

PI-V329

PINCE À BECS COURBÉS
Petite avec des mâchoires courbées pour rejoindre les endroits difficiles à 
atteindre.

BENT NOSE PLIERS
Standard short, curved jaws for getting in those hard-to-reach spots.

PI-V7833

PINCE À LONGS BECS COURBÉS 
14 mm de long se rétrécissant à 1,5 mm à l'extrémité 

LONG BENT NOSE PLIERS
14 mm long curved jaws tapering to 1.5 mm at tip

PI-V1601

PINCE À PLAQUETTES À BEC FIN
Très étroite, 4,5mm, la mâchoire facilite l’ajustement sur les lentilles pour 
forte myopie. 140mm.  

THIN JAW PAD ADJUSTING PLIERS
Extra narrow, 4.5mm, jaw facilitates adjustment on high minus lenses. 
140mm.

NOUVEAU
NEW

NOUVEAU
NEW
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PI-V1605

PINCE À PLAQUETTES À BEC FIN ET LONG
Mâchoire mince, longue de 34mm, utile pour atteindre les petits espaces. 
Acier inoxydable de haute qualité. Poignées antidérapantes revêtues de 
vinyle. 152mm.

LONG AND SLIM JAW PAD ADJUSTER 
Slim, long 34mm jaw, useful for reaching into small spaces. High quality 
stainless steel. Non-slip vinyl coated handle covers. 152mm.

PI-V050

PINCE À DÉCLIPPER LES PLAQUETTES PRESSION
Cette pince en acier inoxydable enlève les plaquettes à pression sans 
modifier l'ajustement. 127mm.

PUSH-ON NOSE PADS REMOVAL PLIERS
This stainless steel pliers remove push-on nose pads without altering arm 
adjustment. 127mm.

PI-V769

PINCE À MÉNISQUER 
Avec mors nylon 23mm. 140mm.

NYLON EYEWIRE FORMING PLIERS
With jaws 23mm. 140mm.

PI-V769J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V5720

PINCE À MÉNISQUER (PETITE)
Avec mors nylon 18mm. 140mm.

NYLON EYEWIRE FORMING PLIERS (SMALL)
With jaws 18mm. 140mm.

PI-V5720J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V5710

PINCE À MÉNISQUER ET COURBER
À mors nylon pour l’ajustement des ponts, embouts et branches. Pratique 
pour changer l’angle pantoscopique. 140mm.

MENISCUS AND BENDING PLIERS
With nylon jaws for adjusting bridges, temple tips and temples. Practical to 
change the pantoscopic angle. 140mm

PI-V775J Mors de rechange / Replacement jaws

PI-V713

PINCE À DÉBLOQUER
Utilisée pour enlever les ventouses et blocs. Intérieur des mâchoires strié. 
Pour enlever les blocs de 13.3mm à 14.8mm. Longueur totale 140mm.

DEBLOCKING PLIERS
Used to remove sucker and edging blocks. Internal circular serrations. To 
remove blocks from 13.3mm to 14.8mm. Total length 140mm.

NOUVEAU
NEW
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PI-V062

PINCE COUPANTE DIAGONALE
La tête a un bout pointu pour entrer dans des endroits serrés. Pince en 
carbone plaqué nickel. Semi-affleurant. Non recommandé pour l’acier 
inoxydable. 108mm.

OBLIQUE CUTTER
Head have a pointed tip for getting into tight places. Nickel-plated carbon 
steel. Semi-flush cut. Not recommended for stainless steel. 108mm.

PI-V211

PINCE COUPANTE POUR ACIER INOXYDABLE
Excellente qualité de marque Lindstrom est assez robuste pour couper de 
l’acier inoxydable. 140mm.

PREMIUM STAINLESS STEEL CUTTER
Highest quality Lindstrom cutter is strong enough to cut stainless steel. 
140mm.

PI-T139/E

PINCE COUPANTE LATÉRALE
Superposée, poignées équipées de gaines en plastique, ressort de 
rappel. Capacité de coupe : vis inox jusqu’au diamètre 1.6mm. Acier au 
carbone – 135mm.

SIDE CUTTING PLIERS
Superposed, with plastic sheathed and return spring. Cutting capacity : 
stainless steel screws up to 1.6mm diameter. Carbon steel – 135mm.

PI-V218

PINCE COUPANTE À DOUBLE ARTICULATION
Résistance supérieure. Convient pour l’acier inoxydable et de titane. 
Lames en carbure de tungstène. Double articulation et ressort de rappel. 
Rend la coupe plus facile avec moins de pression. 146mm.

DOUBLE JOINTED END CUTTERS
Superior strength. Suitable for stainless steel and titanium. Tungsten 
Carbide Blades. Compound action and return spring. Double action makes 
easier cutting with less pressure. Heavy coil springs. 146mm.

PI-T210/E

PINCE COUPANTE LATÉRALE SUPERPOSÉE
Avec grande capacité de coupe en acier au chrome vanadium. Poignées 
plastifiées PVC.

SIDE CUTTING PLIER SUPERPOSED
With large cutting capacity in vanadium chrome vanadium. PVC 
plasticized handles.

Capacité de coupe :  Cutting capacity:
Acier doux – Maillechort 3.1mm Soft steel – Nickel silver 3.1mm
Acier dur – Inox 2.0mm Hard steel – Stainless steel  2.0mm
Corde à piano 1.5mm Piano string 1.5mm
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PI-T211/E

PINCE COUPANTE LATÉRALE SUPERPOSÉE
Avec grande capacité de coupe en acier au chrome vanadium. Poignées 
plastifiées PVC.

SIDE CUTTING PLIERS SUPERPOSED
With large cutting capacity in vanadium chrome. PVC plasticized handles.

Capacité de coupe :  Cutting capacity:
Acier doux – Maillechort 3.4mm Soft steel – Nickel silver 3.4mm
Acier dur – Inox 2.5mm Hard steel – Stainless steel  2.5mm
Corde à piano 2.0mm Piano string 2.0mm

POUCE BIONIQUE / BIONIC THUMB 

PB
L'outil parfait pour ajuster les branches, les cadres de montures et les 
embouts. Utilisez le grand rayon sur votre pouce ou votre index pour 
un contrôle total de vos paramètres. Utilisez le rayon plus petit pour 
des virages plus serrés sur des cadres plus fins et plus flexibles. Peut 
également être utilisé comme garde pour éviter les coups de tournevis 
accidentels.

The perfect tool for bending temples, eyewires, and endpieces. Use 
the large radius over your thumb or index finger for total control of 
your adjustments. Use the smaller radius for tighter bends on thinner, 
more flexible frames. May also be used as a guard to prevent accidental 
screwdriver stabbings.

NOUVEAU
NEW

ASPI-1

TROUSSE D’OUTILLAGE / TOOL POUCH
Incluant / Including

PI-V5776 Pince à rapprocher / Eyewire sizing pliers

PI-V5762 Pince plate à tenir / Flat holding pliers

PI-V5029 Pince à long bec / Long nose chain pliers

PI-V053 Pince à incliner (petite) / Inclination pliers slimline

PI-V1601 Pince à plaquettes à bec fin / Thin jaw pad adjusting pliers

PI-V5699 Pince à tenons / Pantoscopic angler

BR-T106 Brucelles à tenir les vis / Screw holding tweezers

BR-T299 Brucelles à déclipper les plaquettes / Nose pads removal 
tweezers 

RE-V506B Règle en plastique avec ouverture – Noir / Plastic ruler with 
opening – Black – 150mm

TO-A3022 Tournevis lame plate / Flat blade screwdriver 1.6mm x 2.2mm

TO-V458/1 Lame plate/étoile / Flat/Star blade 2.2mm x 2.5mm (1pc)

TO-V461/1 Lame étoile / Star blade 1.4mm x 2.0mm (1pc)

CRMB Marqueur blanc pointe extra-fine / White marker extra fine 
point – Posca

HT-0091 Pochette noire / Black tool case (Ouverte / Open 16'' x 11.75'')

(Chaque article peut être vendu séparément / Each item can be sold separately)
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PI-T208/B

PINCE À MONTER LES BRANCHES FLEX
Ce kit permet d’ouvrir la branche flex et ensuite de la bloquer pour 
permettre l’assemblage avec une vis standard.

FLEX TEMPLE MOUNTING PLIERS
This kit enables to open the flex temple and then block it to enable the 
assembly with a standard screw.

PI-T208/01 Mors de rechange / Replacement jaw

PI-T208/11 Extracteur seul / Extractor only

PI-T208/13 Vis de remplacement de l’extracteur / Replacement screw 
for the extractor

PI-152

PINCE À BLOQUER / PLIER FOR BLOCKING
Pince à bloquer les charnières flex / Plier for blocking flexible hinges

EN-T153

CALES POUR FLEX
3 cales (6 grosseurs différentes) pour tenir le flex tendu.

WEDGES FOR FLEX
3 Wedges (6 different sizes) to hold the flex stretched.

RÂTELIERS À PINCES / PLIER RACKS

Râtelier à pinces avec tiges en acier 
inoxydable et flasques en plastique 
transparent / Pliers rack with stainless 
steel rods and crystal plates

RA-120
Largeur / Width 200mm.  
Approx. 8 pinces / Pliers
RA-121
Largeur / Width 280mm.  
Approx. 11 pinces / Pliers

Pinces non incluses / Pliers not 
included

Râtelier en acier inoxydable / Pliers 
rack in stainless steel

RA-117
Largeur / Width 210mm.  
Approx. 8 pinces / Pliers

Pinces non incluses / Pliers not 
included

Râtelier à pinces et outils divers, 
bois verni / Rack for pliers and 
varied tools, vanished wood

RA-110  
Largeur / Width 210mm. Approx.  
7 pinces + outils / 7 pliers + tools

NOUVEAU
NEW
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BRUCELLES / TWEEZERS

BR-V731

BRUCELLES À TENIR LES VIS, BECS COURBÉS
Acier inoxydable

SCREW HOLDING TWEEZERS, BENT NOSES
Stainless steel.

BR-T105

BRUCELLES À TENIR LES VIS
Acier inoxydable

SCREW HOLDING TWEEZERS
Stainless steel.

BR-T106

BRUCELLES À TENIR LES VIS (POINTES ÉTROITES)
Acier inoxydable

SCREW HOLDING TWEEZERS (NARROW POINTS)
Stainless steel.

BR-T110

BRUCELLES À BECS COURBES STRIÉS
Acier inoxydable

TWEEZERS WITH BENT SERRATED POINTS
Stainless steel.

BR-115 BRUCELLES À POINTES TRÈS FINES / TWEEZERS WITH 
VERY FINE POINTS

BR-151 BRUCELLES À TENIR LES VIS AVEC BLOCAGE / SCREW 
HOLDING TWEEZERS WITH LOCKING SYSTEM

BR-108
BRUCELLES À TENIR LES VIS AVEC ANNEAU DE 
BLOCAGE / SCREW HOLDING TWEEZERS WITH 
LOCKING RING

BR-732 BRUCELLES AUTO-SERRANTES À TENIR LES VIS /  
SELF-CLOSING SCREW HOLDING TWEEZERS

BR-T299 BRUCELLES À DÉCLIPPER LES PLAQUETTES PRESSION 
/ PUSH-ON NOSE PADS REMOVAL TWEEZERS

BR-A6605 BRUCELLES À LENTILLES CORNÉENNES / SOFT 
LENSES TWEEZERS

BARRE AIMANTÉE / MAGNETIC TOOL BAR

BA12 30cm (12po/12in)
BA18 46cm (18po/18in)

APPUI CAOUTCHOUC / BENCH BLOCK

ET-V210
ET-V211 Caoutchouc seulement / Rubber only
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SCREWDRIVERS, WRENCHES AND NUT 
WRENCHES
TO U R N E V I S  /  S C R E W D R I V E R S

TOURNEVIS LAME PLATE / FLAT BLADE SCREWDRIVER

TO-T120/A10 1.0mm

TO-T120/A15 1.5mm

TO-T120/A18 1.8mm

TO-T120/A23 2.3mm

TOURNEVIS LAME ÉTOILE / STAR BLADE SCREWDRIVER

TO-T121/A15 1.5mm

TO-T121/A20 2.0mm

TO-T121/A25 2.5mm

LAMES SEULEMENT (3PCS) / BLADES ONLY (3PCS)
POUR / FOR TO-T120, TO-T121, TO-T130, TO-T185

TO-T120/B10 Plate / Flat 1.0mm TO-T121/B15 Étoile / Star 1.5mm

TO-T120/B15 Plate / Flat 1.5mm TO-T121/B20 Étoile / Star 2.0mm

TO-T120/B18 Plate / Flat 1.8mm TO-T121/B25 Étoile / Star 2.5mm

TO-T120/B23 Plate / Flat 2.3mm

TOURNEVIS MANCHE ALUMINIUM / ALUMINIUM HANDLE SCREWDRIVER

Tournevis / Screwdriver (1 pc) Lames / Blades (3 pcs)

Description

Lame plate / Flat blade 1,5 mm TO-T150/A15 TO-T150/B15

Lame plate / Flat blade 2,0 mm  TO-T150/A20 TO-T150/B20

Lame étoile / Star blade 1,5 mm TO-T151/A15 TO-T151/B15

Lame étoile / Star blade 2,0 mm TO-T151/A20 TO-T151/B20

Lame étoile / Star blade 2,5 mm TO-T151/A25 TO-T151/B25

NOUVEAU
NEW
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TOURNEVIS À MORILLE TÊTE LARGE EN PLASTIQUE / 
SCREWDRIVER WITH SCREW CHUCK AND LARGE 

PLASTIC HEAD

TO-T130

Avec 4 lames (plates 1,5 -1,8 -2,3mm 
et étoile 1,5mm) / With 4 blades (flat 
blades 1,5 - 1,8 - 2,3mm and star blade 
1,5mm)

TO-T130/B4 Assortiment de 4 lames de rechange / 
Replacement blades (set of 4 pcs)

TOURNEVIS À MORILLE AVEC MANCHE 
ERGONOMIQUE / SCREWDRIVER WITH SCREW  

SHOCK AND ERGONOMIC HANDLE

TO-T185/A15 Lame plate 1.5mm / Flat blade 1.5mm

TO-T185/A18 Lame plate 1.8mm / Flat blade 1.8mm

TOURNEVIS AVEC LAME RÉVERSIBLE /  
SCREWDRIVER WITH DOUBLE END BLADE

TO-V450 Tournevis lame plate 1.5mm x 2.2mm /  
Screwdriver with flat blade 1.5mm x 2.2mm

TO-V457
Tournevis lame plate 2.2mm x étoile 
2.2mm / Screwdriver with flat blade 2.2mm 
x star blade 2.2mm

TO-V462 Tournevis lame étoile1.5mm x 2.5mm /  
Screwdriver with star blade 1.5mm x 2.5mm

LAMES SEULEMENT (3PCS) / BLADES ONLY (3PCS)

TO-V454 Plate / Flat 1.6mm x 2.2mm

TO-V461 Étoile / Star 1.4mm x 2.0mm

TO-V453 Plate / Flat 1.6mm x 1.6mm

TO-V458 Plate/Étoile / Flat/Star 2.2mm x 2.5mm

TO-V1010 Plate / Flat 1.0mm x 1.0mm

TOURNEVIS À MORILLE / SCREWDRIVER WITH SCREW CHUCK

TO-002
Avec 1 lame plate 1.8mm et 1 lame étoile 1,8mm / With 1 flat 
blade 1.8mm and 1 star blade 1.8mm

LAMES SEULEMENT / BLADES ONLY (3 PCS)
POUR / FOR TO-002

TO-6030 Plate / Flat 1.6mm TO-6050 Étoile / Star 1.5mm

TO-6040 Plate / Flat 1.8mm TO-6060 Étoile / Star 1.8mm
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TOURNEVIS AVEC TÊTE TOURNANTE SUR ROULEMENT À BILLE / SCREWDRIVER WITH SWIVEL HEAD ON BALLBEARING

TO-T875
Avec 2 lames plates 1,5 et 2mm / With 2 flat blades 1.5 and 2mm

LAMES SEULEMENT (3PCS) / BLADES ONLY (3PCS)
POUR / FOR TO-T875

TO-T875/10 Plate / Flat 1.0mm TO-T875/C15 Étoile / Star 1.5mm

TO-T875/15 Plate / Flat 1.5mm TO-T875/C20 Étoile / Star 2.0mm

TO-T875/20 Plate / Flat 2.0mm

TO-T875/25 Plate / Flat 2.5mm

LAMES SEULEMENT (3PCS) / BLADE ONLY (3PCS)
POUR / FOR TO-A2010, TO-A3022, TO-A2051

TO-A3031 Plate / Flat 1,0 x 1,0mm 

TO-A3032 Plate / Flat 1,55 x 2,2mm

TO-A3051 Étoile / Star 1,6 x 2,06mm

TO-A3061 Extracteur / Extractor 1,10 x 1,5mm

TO-A3065 Tourne-écrous / Nut blade hexagon. 2,3mm

TO-A3011  Manche en laiton seulement / Brass 
screwdriver handle only

TOURNEVIS / SCREWDRIVER

TO-A3022 Lame plate 1.6mm x 2.2mm / Flat blade  
1.6mm x 2.2mm

TO-A2051 Lame étoile 1.6mm x 2.1mm / Star blade  
1.6mm x 2.1mm

TOURNEVIS EN LAITON / BRASS SCREWDRIVER

TO-A2010 
Avec 5 lames (plate / flat 1.0 x 1.0mm, plate / flat 1.55 x 
2.2mm, étoile / star 1.6 x 2.06mm, extracteur / extractor 1.1 
x 1.5mm, tourne-écrou / blade nut hexagon. 2.3mm) 

TOURNEVIS TORX T3 /  
T3 TORX SCREWDRIVER 

TO-T3
Tournevis Torx T3 1,4mm, avec manche ergonomique, 
chromé / Torx T3 screwdriver 1.4mm, with ergonomic 
handle

RESSORTS DE REMPLACEMENT / 
REPLACEMENT SPRINGS (10 PCS)

POUR / FOR TO-A3022, TO-A2051, EX-V473, EX-V472, EX-V471

TO-SPRING
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TOURNEVIS PRÉHENSIBLE / PICK-UP SCREWDRIVER

Ils permettent de tenir les vis pendant le vissage ou le dévissage. / Used for holding screws when screwing up or unscrewing.

TO-V850  Lame plate / Flat blade 2.0mm

TO-V853  Lame plate + ressort / Flat blade + spring 2.0mm

TO-V852  Lame plate / Flat blade 2.0mm (3pcs)

TO-V748 Lame étoile / Cross blade 2.0mm

TO-V74804 Lame étoile + ressort / Cross blade + spring 2.0mm

TO-V74801 Lame étoile / Cross blade 2.0mm (3pcs)

TO-V749  Lame plate / Flat blade 1.0mm

TO-V74904 Lame plate + ressort / Flat blade + spring 1.0mm

TO-V74901 Lame plate / Flat blade 1.0mm (3pcs)

EXTRACTEUR DE VIS CASSÉES /  
EXTRACTOR FOR BROKEN SCREWS

EX-V473 2.0mm

EX-V472 1.5mm

EX-V471 1.25mm

LAMES SEULEMENT (3PCS) / BLADES ONLY (3PCS)
Pour / For EX-V473, EX-V472, EX-V471

EX-V476 2.0mm

EX-V475 1.5mm

EX-V474 1.25mm

TOURNEVIS DE POCHE / POCKET SCREWDRIVER

TO-P
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CLÉS POUR ÉCROUS ET POUR VIS À TÊTE SPÉCIALE /  
NUT WRENCHES AND SPECIAL HEAD SCREW WRENCHES

Manche et lame / Handle and blade Lame seule / Blade only (1 pc) 
POUR/FOR CL-T102/6, CL-T122

Description

Étoile / Star 2.2mm CL-T102/A0 CL-T102/B0

Hexagonale / Hexagonal 2.2mm CL-T102/A1 CL-T102/B1

Fendu / Slotted CL-T102/A2 CL-T102/B2

Étoile / Star 2.8mm CL-T102/A3 CL-T102/B3

Étoile / Star 2.5mm CL-T102/A4 CL-T102/B4

Carré / Square CL-T102/A5 CL-T102/B5

Hexagonale / Hexagonal 2.5mm CL-T102/A7 CL-T102/B7

CL-T122

Ensemble incluant 1 manche CL-T102/6 et 5 lames (CL-
T102/B0,1,3,4 et 7) / Kit including 1 handle CL-T102/6 and 
5 blades (CL-T102/B0,1,3,4 and 7)

CL-T102/6

MANCHE pour / HANDLE for : CL-T102/B0 à/to CL-T102/B7

FRAISE À ÉBAVURER / CUP BUR FOR REMOVING ROUGH EDGES

Ø 2.5

FR-T410 Fraise à ébavurer et arrondir les vis coupées (2,5mm) / Cup bur used for 
rounding the ends of screws (2,5mm)

FR-T410/1 Lame seule / Blade only (1 pc)

POINTE À TRACER / SCRIBER

PO-T099 Avec 2 pointes de rechange dans le manche /  
With 2 replacement pins in handle

PO-T099/10 Pointes de rechange / Replacement pins (10 pcs)
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FORETS / DRILL BITS

FO-600 FO-300

Assortiment de forets en carbure de tungstène de première 
qualité / Assortment of premium tungsten carbide drill bits 
(10 pcs)

Assortiment de forets / Set of drill bits (10 pcs)
Diamètre de tige égal au diamètre de perçage FO-308 à 
FO-318 / Shank diameter equal to drilling diameter  
FO-308 to FO-318

NOUVEAU
NEW

ROULE-GOUPILLE / SWIVEL HEAD PINE VISE

RG-222

Roule-Goupille avec 2 pinces réversibles, 
serrage 0 à 3.2mm pour forets, tarauds, lames de 
tournevis – 9cm / Swivel Head Pine Vise with two 
reversible chucks, capacity 0 to 3.2mm for drills, 
taps and screwdriver blades – 9cm

NOUVEAU
NEW

FRAISE DIAMANTÉE CONIQUE / CONICAL DIAMOND CUTTER

FR-2 Fraise diamantée conique sur manche / Mounted 
conical diamond cutter

FR-2-1 Fraise diamantée conique seule / Conical diamond 
cutter only

NOUVEAU
NEW

FRAISE DIAMANTÉE CONIQUE / CONICAL DIAMOND CUTTER

FR-1
Pour chanfreiner les trous rugueux dans les verres percés / 
Bevel ease chamfers and stress relieves rough holes in drill 
mount lenses. 
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FORETS ACIER /  
DRILL BITS STEEL (3PCS)

Item Diam.

FO-308 0,8mm

FO-309 0,9mm

FO-310 1,0mm

FO-311 1,1mm

FO-312 1,2mm

FO-313 1,3mm

FO-314 1,4mm

FO-315 1,5mm

FO-316 1,6mm

FO-318 1,8mm

NOUVEAU
NEW FORETS CARBURE DE TUNGSTÈNE / 

DRILL BITS TUNGSTEN CARBIDE (1PC)

Item Diam.

FO-608 0,8mm

FO-609 0,9mm

FO-610 1,0mm

FO-611 1,1mm

FO-612 1,2mm

FO-613 1,3mm

FO-614 1,4mm

FO-615 1,5mm

FO-616 1,6mm

FO-617 1,7mm

FO-618 1,8mm

FO-619 1,9mm

FO-620 2,0mm

NOUVEAU
NEW

FORETS HÉLICOÏDAUX RENFORCÉS HSS / TWIST STRONG SHANK DRILL BITS HSS (3PCS)  

Item Diam.

FO-013 1,3mm

FO-014 1,4mm

FO-015  1,5mm (HSS= High Speed Steel)

NOUVEAU
NEW

 TARAUDS / TAPS

MANCHE AVEC TARAUD /  HANDLE WITH TAP (1 PC) TARAUD SEULEMENT / TAP ONLY (1 PC)

Item Diam. Item Diam.

TA-210 1,0mm TA-110 1,0mm 

TA-211 1,1mm TA-112 1,2mm 

TA-212 1,2mm TA-113 1,3mm 

TA-213 1,3mm TA-114 1,4mm 

TA-214 1,4mm TA-115 1,5mm 

TA-215 1,5mm TA-116 1,6mm 

TA-216 1,6mm 

NOUVEAU
NEW



2 2     HEBOPTIK  |   VOLUME 3

O
U

TI
LL

A
G

E 
/ 

TO
O

LS INSTRUMENTS DE MESURE /  
MEASURING INSTRUMENTS 

RÈGLES / RULERS

RE-V500
RÈGLE blanche pour PD en 
plastique blanc 150mm / White 
plastic PD RULER, 150mm.

RE-V506W

RÈGLE blanche pour PD en 
plastique avec ouverture pour 
lecture "0" 150mm / White 
plastic PD RULER with opening 
for "0" reading 150mm.

RE-V506B

RÈGLE noire pour PD en 
plastique avec ouverture pour 
lecture "0" 150mm / Black plastic 
PD RULER with opening for "0" 
reading 150mm

RE-V510
RÈGLE pour PD en acier 
inoxydable 150mm / Stainless 
steel PD RULER 150mm.

RE-104 RÈGLE métallique 150 mm /  
RULER 150 mm

RE-T112

RÈGLE SOUPLE pour PD pour 
gaucher et droitier / FLEXIBLE 
PD RULER for left and right 
handed

RE-VC
JAUGE DE DIAMÈTRE de lentille 
cornéenne / Contact lens 
DIAMETER GAUGE

NOUVEAU
NEW

NOUVEAU
NEW

RE-V220 

RÉGLET de mesure des hauteurs pour bifocaux, écriture 
rouge, 1 paire. / RULER for measuring heights of bifocal, red 
lettering, 1 pair.

RE-T120

RÉGLET de mesure des hauteurs pour bifocaux, écriture 
blanche, 1 paire. / RULER for measuring heights of bifocal, 
white lettering, 1 pair.
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OUTIL POUR MESURER L'ÉPAISSEUR DES VERRES / LENS CALIPER

CA-V308
Outil avec pointes nylon pour mesurer l’épaisseur des verres / Lens 
caliper with nylon tips for mesuring lens thickness

CA-V308P Pointes de rechange (1 paire) / Replacement tips (1 pair)

CA-V308S Ressort seulement / Spring only

JAUGE DE TROU / HOLE GAUGE

La jauge de trou est utilisée pour mesurer les trous sur les 
verres percés, les embouts et les écrous. 10 et 20 tailles 
d'aiguilles différentes sont disponibles. / The hole gauge 
is used to measure holes on drilled lense, temple tips  and 
nuts. 10 and 20 different needle sizes are available.

HG-10 HG-20

NOUVEAU
NEW

PIED À COULISSE NUMÉRIQUE / DIGITAL SLIDING CALIPER

CA-V180
Le pied à coulisse numérique mesure à la fois l'intérieur et 
l'extérieur, en millimètres et en pouces. Mesure de 0 à 150 mm, 
précision de 0,01 mm, avec écran LCD instantané.
Digital caliper measures both inside and outside, in millimeters 
and inches. Measures 0-150mm, accurate to .01mm,  
with instant LCD display.

NOUVEAU
NEW

DISTOMÈTRE / DISTOMETER

DIST-AD

SPHÉROMÈTRE / LENS CLOCK 

SP-V210

HUILEUR RECHARGEABLE / REFILLABLE OILER

HU-102
Vendu vide / Sold empty

HU-109
Huile spéciale pour HU-102 / Special oil for HU-102
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LIME MINCE / SLIM FILE

LI-V334
Pour nettoyer et élargir les têtes de vis. / For cleaning and enlarging 
screw head slots.

LIME DOUBLE EXTRÉMITÉ / DOUBLE ENDED FILE

LI-383
Lime suisse. Double extrémité avec deux motifs de coupe différents, 
l'un plus grossier que l'autre. Excellente pour tous les plastiques et 
autres matériaux souples. Ne se bouche pas facilement. 200mm. / 
Swiss file. Double ended with two different cut patterns, one coarser 
than the other. Excellent for all plastics and other soft materials. Will not 
clog easily. 200mm.

NOUVEAU
NEW

LIME CUILLÈRE / SPOON FILE 

LI-V947
Excellent pour lisser les extrémités des vis ou toute autre chose 
nécessitant beaucoup de contrôle. Les courbes permettent le contact 
avec la tête de vis sans égratigner la lentille. / Excellent for smoothing 
out the ends of screws or anything else requiring a lot of control. 
Cupped ends allow contact with screwhead without scraping lens. 

QUEUE DE RAT POUR LENTILLES / LENS FILE

LI-V415
Parfait pour travailler sur les lentilles percées, montage nylon, rainure / 
Perfect for work on screw holes, rimless, groove or slot work.

ÉQUARRISSOIRS / HAND CUTTING BROACHES

EQ-125
Assortiment de 6 équarrissoirs. Manche plastifié et pochette 
plastique / Set of 6 hand cutting broaches. Plasticized 
handle ans plastic pouch. (1.4, 1.40, 1.60, 1.75, 1.90, 2.01)

 ENSEMBLE DE 5 LIMES AIGUILLES /  
SET OF 5 NEEDLE FILES

LI-005
Assortiment de 5 limes aiguilles. Set of 5 needle files. 

LIMES / FILES
LIME PLATE / FLAT FILE

LI-T110 Gros-grains /coarse

LI-T111 Medium

LI-T112 Fin / fine

LIME MI-RONDE / HALF-ROUND FILE

LI-T113 Gros-grains /coarse

LI-T114 Medium

LI-T115 Fin / fine
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